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lhre neue Wetterstation

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf dieser Wetterstation, mit der auch Sie zum Wetterexperten
werden! Temperatur- und Wetterdaten, Funkuhr und Datumsanzeige - alles in
einem Gerdt vereint.

Zwei Funk-AuBensensoren liefern exakte Daten Giber Temperatur, Luftfeuchtigkeit
und Windverhaltnisse, die formschdne Basisstation erganzt die Raumwerte, zeigt
zusatzlich Datum und Uhrzeit an und die professionelle Datenauswertung liefert
schlieBlich eine zuverlassige Wettervorhersage.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die aufgefiihrten
Hinweise und Tipps, damit Sie lhre neue Wetterstation optimal einsetzen kdnnen.

Lieferumfang

«  Basisstation mit Aufstellvorrichtung

+  AuBBensensor flir Winddaten

«  AuBBensensor fiir Temperatur/Luftfeuchtigkeit
+  Schrauben fiir die Befestigung der Sensoren

«  Bedienungsanleitung

Zusatzlich bendotigt:

« 3 xAAA-Batterien (Micro) flr die Basisstation

«  2xAAA-Batterien (Micro) fir den Aullensensor Temperatur/Luftfeuchtigkeit
« 2 xAA-Batterien (Mignon) fiir den Auf3ensensor Winddaten
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Funktionsiibersicht Basisstation

+  AuBlentemperatur und -luftfeuchtigkeit

«  Umschaltung °Celsius und °Fahrenheit

+  Programmierbarer Temperaturalarm

«  Speicher fiir Hochst- und Tiefsttemperatur und -Luftfeuchtigkeit

+  Anzeige von Temperatur- und Luftfeuchtigkeitstrend

+  Barometrische Wettervorhersage mit Symbolen

«  Barometrischer Luftdrucks-Verlauf

+  Windgeschwindigkeit (Durchschnitt und Spitzenbden)

«  Windrichtung

«  Speicher fiir Hochst- und Tiefstwerte der Windgeschwindigkeit, sowie
Trendanzeige

«  Hitze-Index, Wind-Frost und Taupunkt

«  Kann bis zu drei AuBensensoren fiir Temperatur/Luftfeuchtigkeit anzeigen

+  Funkgesteuerte Digitaluhr

«  Alarm mit Schlummer-Funktion

«  Kalender

+ Mondphasen

«  Anzeige ,Batterie schwach”

«  Messbereich Innentemperatur: - 10°C bis + 70°C

Funktionsiibersicht AuBensensoren

«  Messbereich AuBentemperatur: -20°C bis + 70°C

«  Messbereich Luftfeuchtigkeit: 20% bis 95%

«  Funk-Dateniuibertragung bis zu 30 m moglich (bei freiem Gelénde)

12




13

Wichtige Hinweise zu Beginn

Sicherheitshinweise

«  Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise dieses
Produktes vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung daher stets gut
auf, damit Sie jederzeit darauf zugreifen kdnnen.

«  Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die
Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

«  Offnen Sie das Produkt niemals eigenméchtig. Fiihren Sie Reparaturen nie
selbst aus!

- Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch St6RBe, Schldge oder Fall
aus bereits geringer Hohe beschadigt werden.

- Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze.

+  Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

+  Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

HCe

Wichtige Hinweise zu Batterien und deren Entsorgung

Batterien gehdren NICHT in den Hausmiill. Als Verbraucher sind Sie gesetzlich

verpflichtet, gebrauchte Batterien zur fachgerechten Entsorgung zuriickzugeben.

Sie kdnnen lhre Batterien bei den &ffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde

abgeben oder iberall dort, wo Batterien der gleichen Art verkauft werden.

Akkus haben eine niedrigere Ausgangsspannung als Batterien. Dies kann in

manchen Fallen dazu fihren, dass ein Gerat Batterien benotigt und mit Akkus nicht

funktioniert.

«  Batterien gehoren nicht in die Hande von Kindern.

- Batterien, aus denen FlUssigkeit austritt, sind gefdhrlich. Beriihren Sie diese nur
mit geeigneten Handschuhen.

«  Versuchen Sie nicht, Batterien zu 6ffnen und werfen Sie Batterien nicht in Feuer.

« Normale Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen werden. Achtung
Explosionsgefahr!

+  Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie es fiir ldangere Zeit nicht
benutzen.
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Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerdt gehort nicht in den Hausmdill. Furr die fachgerechte Entsorgung
wenden Sie sich bitte an die 6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde.
Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und tiber ggf. vorhandene
Mengenbeschrankungen pro Tag / Monat / Jahr entnehmen Sie bitte den
Informationen der jeweiligen Gemeinde.

Konformitéatserkldarung

Hiermit erklirt PEARL.GmbH, dass sich das Produkt NC-7334 in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen der R&TTE-Richtlinie 99/5/EG und der
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU befindet.

PEARL.GmbH, PEARL-Str. 1-3, 79426 Buggingen, Deutschland

Woihars. H.

Leiter Qualitatswesen
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Die ausfiihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter www.pearl.de.
Klicken Sie auf der linken Seite auf den Link Support (Handbiicher, FAQs, Treiber &
Co.). Geben Sie anschlieBend im Suchfeld die Artikelnummer NC-7334 ein.

Importiert von:
PEARL.GmbH
PEARL-Str. 1-3
79426 Buggingen
Deutschland
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Inbetriebnahme

Basisstation

Positionieren Sie beide Auensensoren in der Nihe der Basisstation. Offnen Sie
die Abdeckung auf der Riickseite der Basisstation, setzen Sie drei AAA-Batterien
entsprechend der korrekten Polaritdt ein (die Symbole sind im Inneren des
Batteriefachs zu sehen) und schlieBen Sie die Abdeckung wieder. Die Basisstation
zeigt nun die Innentemperatur und die Luftfeuchtigkeit im Raum an.

Das Wettersymbol blinkt, driicken Sie die Taste +/C/F oder die Taste -/RCC, um
die korrekte aktuelle Anzeige einzustellen: sonnig, wolkig, teilweise bewdlkt,
regnerisch oder starker Regen.

Driicken Sie anschlieBend die Taste HISTORY, um die Einstellung zu speichern.

Dricken Sie die Taste +/C/F, um auszuwahlen, ob die Temperatur in Celsius oder
Fahrenheit angezeigt werden soll.

Das Funkfrequenz-Symbol Z=—= blinkt fir 3 Minuten, um anzuzeigen, dass die
Basisstation bereit ist, Daten von den AuBensensoren zu empfangen.
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AuBensensor fiir Temperatur/Luftfeuchtigkeit

Batteriefach

Halterung

Entfernen Sie mit einem kleinen Kreuzschlitzschraubendreher die vier
Schrauben der Batterieabdeckung.

2. Entfernen Sie die Abdeckung und stellen Sie oben rechts den von lhnen
gewiinschten Kanal ein. Bei der ersten Einstellung kdnnen Sie zwischen 1, 2
und 3 frei wahlen, falls Sie weiteren Einstellungen vornehmen, wéhlen Sie bitte
einen ungenutzten Kanal.

—_
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3. Setzen Sie nun 2 AAA-Batterien entsprechend der korrekten Polaritat in den
Sensor ein. Wenn bereits Batterien eingesetzt wurden, driicken Sie die RESET-
Taste im Inneren des Batteriefachs. Die TX-Taste ist in dieser Produktversion
ohne Funktion.

4.  Wenn die Einstellungen vollstdndig vorgenommen wurden, empfangt
die Basisstation Funkdaten vom Sensor und AuBentemperatur sowie
Luftfeuchtigkeitswert werden auf dem Display der Station angezeigt. Dieser
Vorgang kann einige Minuten in Anspruch nehmen. Fahren Sie erst fort, wenn
die Werte zu sehen sind.

5. Setzen Sie die Batterieabdeckung wieder auf den Sensor und schrauben Sie sie
fest. Achten Sie darauf, die Schrauben nicht zu fest anzuziehen.

6. Wenn Sie mehr als einen Sensor eingestellt haben, driicken Sie die Taste
CHANNEL auf der Basisstation, um den Kanal einzustellen, der dauerhaft
angezeigt werden soll , z.B. [3]. Alternativ halten Sie CHANNEL so lange
gedriickt, bis ein runder Pfeil © unter dem Kanal x auf dem Display zu sehen ist.
Die Station wechselt in dieser Auswahl zwischen allen vorhandenen Sensoren
hin und her.

Einstellen des AuBensensors fiir Winddaten

@ W Windrichtungsgeber

/f ——— Batterieabdeckung

% Windmesser

1. Der Windsensor besteht aus einem oberen und einem unterem Gehause, die
durch ein Gewinde miteinander verbunden sind. Schrauben Sie die beiden
Teile vorsichtig voneinander los und achten Sie dabei darauf, die Vorrichtungen
fur die Messung der Windrichtung und -starke nicht zu beschadigen.

2. Offnen Sie die Batterieabdeckung im oberen Gehéuse, indem Sie sie nach
unten schieben.
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™\ HINWEIS:

‘,@: Batterieinstallation und Einstellung des Sensors sollten méglichst
innerhalb der 3 Minuten erfolgen, in denen das Funkfrequenz-Symbol
= auf der Basisstation blinkt.

Wenn dies nicht gelingt, driicken Sie die Taste CHANNEL auf der
Basisstation und halten Sie sie fiir ca. 3-4 Sekunden gedriickt, bis das
Symbol wieder erscheint.

3. Setzen Sie nun 2 AA-Batterien entsprechend der korrekten Polaritat in den
Sensor ein. Das Symbol fiir die Windgeschwindigkeit ., beginnt zu blinken,
wahrend die Basisstation nach dem Signal sucht.

4.  Wenn die Einstellungen vollstdndig vorgenommen wurden, empfangt
die Basisstation Funkdaten vom Sensor und die Windrichtung wird auf
dem Display der Station angezeigt. Dieser Vorgang kann einige Minuten in
Anspruch nehmen. Fahren Sie erst fort, wenn die Werte auf dem Kompass &
zu sehen sind. Setzen Sie die Batterieabdeckung auf und schrauben Sie die
beiden Gehause vorsichtig wieder zusammen. Achten Sie darauf, sie nicht zu
festineinander zu drehen.

Signalsuche der funkgesteuerten Uhr

Wenn Basisstation und Sensoren korrekt eingestellt wurden, beginnt die

Station automatisch mit der Suche nach dem Funksignal fir die integrierte Uhr.
Wihrenddessen ist neben der Minutenanzeige das blinkende Symbol § zu sehen.
Bei der ersten Einstellung kann es 24 bis 48 Stunden dauern, bis die Station das
Signal zum ersten Mal empfangt. Um manuell nach dem Signal zu suchen, driicken
Sie die -/RCC-Taste und halten Sie sie fiir ca. 2-3 Sekunden gedriickt, bis das Symbol
zu sehen ist.

18
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Batterien ersetzen

Die Basisstation zeigt mithilfe des Symbols @ f{ir alle Gerdte an, wann die
Batterien ersetzt werden missen. Fir die Basisstation selbst finden Sie das Symbol
in der Nahe der Innentemperaturanzeige, fiir den AuBentemperatursensor in

der Nahe der AuBBentemperaturanzeige und fiir den Windsensor in der Nahe

der Windgeschwindigkeitsanzeige. Wenn das Symbol erscheint, sollten Sie die
jeweiligen Batterien baldmaoglichst austauschen.

Wenn Sie neue Batterien in die Basisstation einsetzen, sucht diese automatisch
wieder nach den Sensorsignalen.

Wenn Sie neue Batterien in die Sensoren einsetzen, driicken Sie anschlieBend die
Taste CHANNEL auf der Basisstation fiir 3-4 Sekunden, um den Einstellungsprozess
zu starten.
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Aufstellung und Montage

Basisstation und Sensoren korrekt platzieren

Wahlen Sie innerhalb des mdglichen Datenlibertragungsradius einen geeigneten
Standort fiir Basisstation und Sensoren, dieser ist entscheidend fiir die
bestmégliche Ubertragungsqualitit.

~™N\ HINWEIS:
‘,@: Die AuBBensensoren kénnen ungehindert Daten bis zu 30 m weit
ibertragen.

Obwohl das Funksignal auch solide Oberflachen und Objekte durchdringen

kann, kbnnen Wande, Metalltliren, geschlossene Fenster, dicker Beton, Stein oder
Backstein den Ubertragungsrahmen einschrinken. Deshalb ist es empfehlenswert,
die Geréte so aufzustellen, dass etwaige Hindernissen moglichst vermieden
werden. Zeitweilige Empfangsstorungen kdnnen auch von anderen Quellen

wie Alarmanlagen, drahtlosen Tiirklingeln oder Home-Entertainment-Systemen
ausgelost werden.

20
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Verfahren Sie grundsatzlich in der folgenden Reihenfolge:
1. Aufstellungsort fiir Basisstation und Sensoren festlegen
2. Sensoren montieren

OK: [°
Uber Hindernis

Luftstromung
Von Hindernis

OK:FZ
entfernt

Aufstellungsort fiir die Basisstation festlegen

Die Station kann entweder mithilfe der Wandhalterung auf ihrer Riickseite
aufgehangt oder mit der im Lieferumfang enthaltenen Aufstellvorrichtung
aufgestellt werden. Um den Fuf3 zu benutzen, schieben Sie ihn in die beiden dafiir
vorgesehenen Schlitze unten an der Station und driicken Sie ihn nach oben, bis er
einrastet.

Stellen Sie die Basisstation in der Nahe eines Fensters auf, aber so, dass sie weder
direkter Sonneneinstrahlung noch anderen Warmequellen oder Klimaanlagen
ausgesetzt ist, um die Temperaturanzeige nicht zu verfalschen.

Halten Sie zu Computern, fluoreszierenden Lichtern oder anderen elektrischen
Quellen einen Sicherheitsabstand von ca. 1,5 Metern.

Falls Sie die Station an einer Wand befestigen mochten, achten Sie darauf, dass dort
keine Metallrohre oder elektrischen Leitungen verlaufen.
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Aufstellungsort fiir den Temperatur/Luftfeuchtigkeitssensor festlegen
Dieser Sensor misst die Aulentemperatur und die relative Feuchtigkeit. In einer
hindernisfreien, offenen Umgebung kann er die Daten bis zu 30 Meter weit
Ubertragen. Um korrekte Daten zu erhalten, platzieren Sie den Sensor au3erhalb
direkter Sonneneinstrahlung und in einer Umgebung, in der er vor extremen
Wettereinflissen geschiitzt ist.

Aufstellungsort fiir den Windsensor festlegen

Dieser Sensor misst die Windrichtung und —geschwindigkeit. In einer
hindernisfreien, offenen Umgebung kann er die Daten bis zu 30 Meter weit
Ubertragen. Um korrekte Daten zu erhalten, platzieren Sie den Sensor hoch oben
in der Luft und weit entfernt von Gebauden. Der Wind muss den Sensor von allen
Seiten aus umflieBen kénnen.

1l

DE
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Temperatur-/Luftfeuchtigkeitssensor montieren

Montieren Sie den Sensor endgiltig erst dann, wenn Sie den optimalen Ort mit der
besten Signaliibertragung zur Basisstation gefunden haben.

Befestigen Sie den Haltebiigel mithilfe der mitgelieferten Schrauben an einer
flachen, vertikalen Oberflache. Achten Sie dabei auf die Markierung UP und den
entsprechenden Pfeil auf dem Bligel. Drehen Sie die Schrauben nicht zu fest, da der
Kunststoffbligel ansonsten brechen kann.

Stecken Sie den Sensor in den Haltebligel, er kann so in jede Richtung bewegt
werden.

—
Y Ppfeil muss nach

S T S oben zeigen




Windsensor montieren

Installieren Sie den Sensor endgliltig erst dann, wenn Sie den optimalen Ort mit der
besten Signallibertragung zur Basisstation gefunden haben.

Ermitteln Sie, welche Richtung Norden ist. Stecken Sie den Sensor auf die
mitgelieferte Halterung und achten Sie auf die Markierung N auf dem oberen
Gehéuse.

Befestigen Sie die Halterung mithilfe der mitgelieferten Schrauben an einer flachen,
vertikalen Oberflache und stellen Sie sicher, dass der Sensor gemaf der Anweisung
oben ausgerichtet ist.

DE
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Alternative Montage fiir die Sensoren: Mastbefestigung

Alternativ zu den oben beschriebenen Methoden kénnen Sie die Sensoren auch

an PVC-Hartrohrmasten befestigen. PVC-Masten sind empfehlenswert, da sie
nichtleitend sind und die Gefahr eines Blitzeinschlags reduziert wird. Wenn Sie
einen hohen Mast errichten wollen, empfiehlt sich fiir den unteren Teil ein Rohr mit
einem groBReren Durchmesser, das mit Reduzierstutzen versehen wird, um dort, wo
die Sensoren angebracht werden, den richtigen Durchmesser zu erhalten. Bohren
Sie Locher in die PVC-Rohre vor und befestigen Sie die Haltevorrichtungen fur die
Sensoren mithilfe der mitgelieferten Schrauben am Mast.

Hier sehen Sie ein Beispiel fiir eine mogliche Mastbefestigung:

C[?%i

‘ : Mit Schraube

A befestigen

Mit Schraube///'
befestigen
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Einstellungen an der Basisstation vornehmen

=\ HINWEIS:

‘,@; Sie kénnen keine Uhr-, Kalender- oder Alarmeinstellungen vornehmen
bzw. die MODE-Taste benutzen, solange das Symbol  auf dem Display
der Basisstation angezeigt wird. Um die Funktion auszuschalten,
drticken sie einmal die Taste -/RCC. Sie kbnnen nun die gewtinschten
Einstellungen vornehmen. Wenn Sie damit fertig sind, drticken Sie erneut
die Taste -/RCC und halten Sie sie fiir ca. 2-3 Sek gedrtickt, bis das Symbol
wieder erscheint.

MODE-Taste

Ausgehend von der Anzeige der aktuellen Uhrzeit, driicken Sie die MODE-Taste
einmal, um die Alarmzeit anzuzeigen, ein weiteres Mal, um Sommerzeit Ein/Aus
anzuzeigen und ein drittes Mal, um zur aktuellen Zeit zurlickzukehren. Wenn Sie
sich in der Alarm- oder Sommerzeitansicht befinden und keine Taste driicken, zeigt
das Display nach 20 Sekunden automatisch wieder die Ausgangsansicht an.

Uhrzeit und Kalender einstellen

Driicken Sie die Taste -/RCC, um die gewtinschte Zeitzone einzustellen, sie wird
rechts von der Uhrzeit angezeigt.

Sie kdnnen die Uhr so einstellen, dass Sie sich automatisch auf Sommerzeit
umstellt, indem Sie zunachst zweimal die MODE-Taste driicken, um den aktuellen
Status zu sehen. Driicken Sie anschlieBend die Taste ALM SET, um die Funktion
Sommerzeit ein- oder auszustellen. Wenn Sie sie auf ON stellen, wird sich die Uhr in
den entsprechenden Monaten automatisch auf Sommerzeit umstellen. Driicken Sie
erneut MODE, um in die urspriingliche Ansicht zurlickzukehren.

Um das aktuelle Jahr zu sehen, driicken Sie einmal die Taste ALM SET und ein
zweites Mal ALM SET, um zur Uhrzeit zurlickzukehren.

26
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Manuelles Einstellen von Uhr und Kalender

Wie oben beschrieben, sucht die Basisstation automatisch nach einem Signal fir
die Uhr. Je nachdem, wo Sie sich befinden, kann dieser Vorgang mehrere Stunden
dauern. Wenn Sie in der Zwischenzeit die Uhr von Hand einstellen méchten, gehen
Sie wie folgt vor:

1. Drucken Sie ALM SET fir 3-4 Sekunden, bis die Stundenanzeige blinkt.

2. Dricken Sie +/C/F oder -/RCC, um die aktuelle Stunde einzustellen

3. Wiederholen Sie diesen Vorgang, um nacheinander die Minuten, das aktuelle
Jahr, den Monat und das Datum einzustellen. Driicken Sie abschlieRend
erneut ALM SET, um lhre Einstellungen zu speichern.

~™N\ HINWEIS:
‘,@: Wenn Sie wéhrend dieses Vorgangs innerhalb von 20 Sekunden keinen
Knopf driicken, gehen Ihre bisherigen Einstellungen verloren und das
Display kehrt in die urspriingliche Ansicht zurtick.

Alarm mit Schlummerfunktion
Um die Alarmzeit einzustellen, driicken Sie einmal MODE und die aktuell
eingestellte Alarmzeit (AL) wird angezeigt.

1. Driicken Sie ALM SET fiir 2-3 Sekunden, bis die Stundenanzeige blinkt.

2. Driicken Sie +/C/F oder -/RCC, um die gewiinschte Alarmstunde einzustellen.

3. Wiederholen Sie diesen Vorgang, um die Minuten einzustellen und driicken
Sie abschlieBend erneut ALM SET, um |hre Einstellungen zu speichern. Der
gespeicherte Alarm wird auf dem Display nun durch das Symbol %f" angezeigt.

Um den Alarm zu deaktivieren, driicken Sie in der regularen Ansicht einmal MODE,
um in die Alarmansicht zu gelangen. Driicken Sie hier ALM SET, um den Alarm

zu deaktivieren (das Uhrensymbol wird ausgeblendet) oder erneut zu aktivieren
(das Uhrensymbol wird eingeblendet). Die zuletzt vorgenommenen Einstellungen
bleiben bei Deaktivierung erhalten.

Um die Schlummerfunktion zu aktivieren, driicken Sie die Taste SNOOZE, sobald
der Alarm losgeht. Er wird dann fir finf Minuten unterbrochen. Wenn er wieder
ertdnt, drliicken Sie entweder erneut SNOOZE fiir weitere finf Minuten oder
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driicken Sie jede andere Taste auf der Basisstation, um den Alarm vollstandig
auszuschalten.

Temperaturwarnungen einstellen

Sie kdnnen lhre Wetterstation so programmieren, dass ein Alarmsignal ausgelost
wird, sobald die Innen- oder Aulentemperatur lhre Voreinstellungen tiber- oder
unterschreitet.

« Innentemperatur
Um die Warnung fur die Innentemperatur einzustellen, gehen Sie wie folgt vor:

1.

Driicken und halten Sie die Taste ALERT fiir 3-4 Sekunden. Das Symbol fir
die Hochsttemperatur & und die Innentemperaturanzeige beginnen zu
blinken.

Driicken Sie +/C/F oder -/RCC, um das Warnsignal fiir hohe Temperaturen
einzustellen.

Driicken Sie erneut die Taste ALERT. Das Symbol fiir die niedrigste
Temperatur X und die Innentemperaturanzeige beginnen zu blinken.
Driicken Sie +/C/F oder -/RCC, um das Warnsignal fiir niedrige
Temperaturen einzustellen.

Driicken Sie abschliefend erneut ALERT, um in die urspriingliche Ansicht
zurlickzukehren. Die Einstellungen sind nun aktiviert und werden durch
die entsprechenden Symbole auf dem Display angezeigt. Um sie zu
deaktivieren, driicken Sie einmal ALERT.

28




29

«  AuBentemperatur
Um die Warnung furr die AuBentemperatur einzustellen gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.

Driicken und halten Sie die Taste ALERT fiir 3-4 Sekunden.

Driicken Sie CHANNEL, um den Kanal auszuwdhlen, fiir den Sie den Alarm
einstellen mochten (1-3).

Das Symbol fiir die Hochsttemperatur & und die AuBentemperaturanzeige
beginnen zu blinken.

Driicken Sie +/C/F oder -/RCC, um das Warnsignal fiir hohe Temperaturen
einzustellen.

Driicken Sie erneut die Taste ALERT. Das Symbol fiir die niedrigste
Temperatur X und die AuBentemperaturanzeige beginnen zu blinken.
Driicken Sie +/C/F oder -/RCC, um das Warnsignal fiir niedrige
Temperaturen einzustellen.

Driicken Sie abschlieBend erneut ALERT, um in die urspriingliche Ansicht
zurlickzukehren. Die Einstellungen sind nun aktiviert und werden durch
die entsprechenden Symbole auf dem Display angezeigt. Um sie zu
deaktivieren, driicken Sie einmal ALERT.

MAX/MIN-Taste

Verwenden Sie die MAX/MIN-Taste, um die héchste und niedrigste Innen- und

AuBentemperatur und die entsprechenden Feuchtigkeitswerte seit dem letzten

Zurlicksetzen anzuzeigen.

«  Driicken Sie MAX/MIN einmal, um die hochsten Werte anzuzeigen. Auf dem
Display wird MAX angezeigt.

«  Dricken Sie MAX/MIN ein zweites Mal, um die niedrigsten Werte anzuzeigen.
Auf dem Display wird MIN angezeigt.

«  Umdie Ergebnisse zu I16schen, halten Sie in der jeweiligen Einstellung die Taste
MAX/MIN fir 2-3 Sekunden gedriickt, bis ein Piepton erklingt.

Diese Funktion kann entsprechend auch fiir die hochste und niedrigste

durchschnittliche Windgeschwindigkeit angewendet werden.
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Einstellungen zu Windgeschwindigkeit und -richtung

Auf dem Display wird in einem Kompass die durchschnittliche
Windgeschwindigkeit liber einen bestimmten Zeitraum hinweg angezeigt. Dieser
Zeitraum kann auf 1 bis 19 Minuten eingestellt werden. In der Mitte des Kompasses
wird die durchschnittliche Windgeschwindigkeit der letzten Minute angezeigt. Die
Windrichtung wird auf dem Kompass mithilfe des gro3ten Pfeils angezeigt.
Druicken Sie +/C/F oder -/RCC um die gewiinschte Einstellung auszuwahlen.
Dricken Sie erneut WIND und die Durchschnittszeitanzeige der
Windgeschwindigkeit beginnt zu blinken. Driicken Sie +/C/F oder -/RCC, um eine
Zeit zwischen 1 und 19 Minuten auszuwahlen. Driicken Sie abschlieBend erneut
WIND, um die Einstellungen zu speichern.

~™N\ HINWEIS:
‘,@: Die Windgeschwindigkeit kann nur gemessen werden, wenn sie 1 Meter/
Sekunde libersteigt.

Die Windgeschwindigkeit kann in MPH (Meilen pro Stunde), Knoten oder KPH
(Kilometer pro Stunde) angezeigt werden. Um ihre gewlinschte Einstellung
auszuwahlen, driicken und halten Sie die Taste WIND fiir 2-3 Sekunden gedriickt.

Hitze-Index, Taupunkt und Wind-Frost

Driuicken Sie die Taste HI/DP/CHILL, um abwechselnd Hitze-Index, Taupunkt
und Wind-Frost-Temperaturen anzuzeigen. Alle Werte basieren auf den
Wetterverhaltnissen im Freien. Die Anzeige befindet sich rechts neben der
AuBentemperaturanzeige.

+  Hitze-Index
Der Hitze-Index gibt die ,gefiihlte” Temperatur wieder. Er ist eine Funktion von
Temperatur und Feuchtigkeit. Wenn die relative Feuchtigkeit steigt, wirkt die
Luft warmer als sie tatsachlich ist, da der Kérper weniger fahig ist, sich durch
Schwitzen abzukiihlen. Die Temperatur des Hitze-Index ist immer hoher als die
tatsachliche Lufttemperatur.
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«  Taupunkt
Der Taupunkt ist ein MaB flir atmospharische Feuchtigkeit. Die Temperatur des
Taupunkts ist die Temperatur, bei der die Luft nicht mehr in der Lage ist, all
ihren Wasserdampf zu halten, so dass Teile des Dampfes zu fllissigem Wasser
werden. Dieses Wasser ist der sogenannte Tau. Wenn diese Temperatur unter
den Gefrierpunkt fallt, spricht man auch vom Frostpunkt, da der Wasserdampf
in diesem Fall keinen Tau, sondern Frost oder Raureif hervorbringt.

+  Windfrost
Der Windfrost ist die ,gefiihlte” Temperatur, die man auf nackter Haut
empfindet. Er ist eine Funktion von Temperatur und Windgeschwindigkeit.
Wenn die Windgeschwindigkeit sich erhoht, wirkt die Luft kalter als
sie tatsachlich ist, weil der Hitzeverlust der Haut beschleunigt wird.
Die Temperatur des Wind-Frostes ist immer kalter als die tatsachliche
Lufttemperatur.

Barometrischer Druck

Der atmospharische Druck wird als numerischer Wert entweder in Millibar (mb)
oder in Hektopascal (hPa) angegeben.

Um Ihre gewtinschte Einstellung vorzunehmen, driicken und halten Sie die Taste
HISTORY fiir 2-3 Sekunden bis die Anzeige blinkt. Driicken Sie +C/F oder

-/RCC um Millibar oder Hektopascal auszuwahlen. Driicken Sie die Taste HISTORY
abschlieBend zweimal, um die Einstellung zu speichern.

Das Balkendiagramm rechts unten auf der Basisstation zeigt den Verlauf des
barometrischen Drucks in den vergangenen zwélf Stunden an. Die Sdule ganz
rechts (0) zeigt die aktuelle Zeit an, nach links verlaufen die friiheren Zeitabschnitte,
beginnend mit — 1 Stunde usw.

~™N\ HINWEIS:
‘,@: Die Messwerte basieren auf den Konditionen vor Ort und sind nicht an
den Meeresspiegel angepasst, es handelt sich also um absolute Werte.
Die Genauigkeit der Wettervorhersage wird dadurch nicht beeintrdichtigt.
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Wettervorhersage

Die Basisstation trifft aufgrund der Auswertung der Daten der vergangenen 12
Stunden eine Wettervorhersage fiir die kommenden 12 - 24 Stunden. Eines der
folgenden Symbole wird entsprechend auf dem Display erscheinen:

Sonne | teilweise bewolkt

bewolkt

Regen

Starker Regen

<&

22

ooy,

&>

7
Sudelidudd i dyistslisii clyd

Mondphasen

Die Mondphasenanzeige zeigt den aktuellen Stand des Mondes basierend auf dem

Jahreskalender an.
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